
































































































































































































































































































































































































































































































































ANEXO II
Rio de Janeiro, 29 de janeiro de 1993

CIMI - Conselho Indigenista Missionario
Regional de Mato Grosso

Caixa Postal 147

78005-970 Cuiaba-MT

Prezado Sebastiao,

Estou-lhe remetendo, conforme haviamos combinado, o
trabalho sobre os Iranxe na expectativa de que ele tenha algu-
ma serventia no movimento que esta sendo feito no sentido de
gque os mesmos Iranxe recuperem suas terras tradicionais que
ficaram fora dos limites da reserva que lhes foi concedida.

Seguem lambém alguns "Comentarios”, reflexdbes mais in-
formais sobre alguns poucos textos que consegui rever agora
para escrever contato com os indios Iranxe. As obras mencio-
nadas na bibliografia desse artigo ja haviam sido consultadas
alguns anos atras para a realizacao de um trabalho de cunho
académico. As informacoes que entao me interessaram foram
coligidas em forma de anota¢oes, sendo poucos o0s trechos
transcritos do original (geralmente para serem utilizados no
corpo do texto que seria produzido). As publica¢Ooes originais
haviam sido compulsadas no Museu do Indio e, de certa ma-
neira, estariam sempre a disposi¢cdo para quando uma nova
consulta se tornasse necessaria. Infelizmente justamente agora
que pretendia rever esses trabalhos com o interesse voltado es-
sencialmente para a questao do territéorio Iranxe, o acesso a
eles (bem como a qualquer outra publica¢do da biblioteca do
Museu) esta impossibilitado pela reforma que se esta reali-
zando no prédio da biblioteca e pelo fato de que os livros tive-
ram que ser retirados das estantes e empilhados em salas con-
tiguas. Devido a esse contratempo, sO foi possivel recorrer no-
vamente a duas publicacoes que foram separadas antes que o
acesso aos livros se tornasse realmente impossibilitado: os arti-
gos de Max Schmidt "Resultado de minha expedic¢ao bienal a
Mato-Grosso" e do Pe. Adalberto Holanda Pereira "Vocabulario
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da lingua dos indios Irantxe". Tive entdo oportunidade de reler
esse material no sentido de privilegiar a questao do territorio
indigena e comentar de maneira mais extensiva o que parece
relevante tendo em vista o pleito dos Iranxe.

Considerando us trabalhos que ja havia antes consultado,
os dados mais precisos quanto a localizacao do territério Iranxe
sao oferecidos pelo Pe. Dornstauder (através do artigo do Pe.
Adalberto H. Pereira) e por Rondon. Para um trabalho antropo-
logico de natureza académica, como era o caso no periodo em
que inicialmente eu trabalhei com esses textos, a informacao
indireta passada pclo Pe. Adalberto sobre o territorio Iranxe é,
em principio, perfeitamente aceitavel. Nao havia, portanto, ne-
cessidade de confrontacdo com o trabalho original do Pe.
Dornstauder ("Manuscritos - 17 anos com os Irantxe" - citado na
bibliografia que acompanha o artigo do Pe. Adalberto) para se
verificar a exatidao da informacao transmitida, como acho que
seria o caso se se quisesse conferir-lhe alguma validade juridi-
ca. Assim, nao tive acesso aos "Manuscritos" do Pe. Dornstauder
ainda que seguramente ele deva conter muita informacao inte-
ressante para quem quer que desenvolva qualquer tipo de tra-
balho sobre os Iranxe.

Também ndo pude rever agora o trabalho de Rondon para
com a atencao voltada para a reivindicacao dos Iranxe, verifi-
car se havia mais alguma informacao relevante sobre o assun-
to, uma vez que minhas anotacoes (feitas jA ha um bom tempo)
visavam a subsidiar um trabalho onde a questao da territoria-
lidade indigena era secundaria. De qualquer maneira essa obra
pode ser encontrada com relativa facilidade ja que foi publi-
cada duas vezes.

Para finalizar, nao sei até que ponto o tipo de trabalho que
realizei pode contribuir para a reivindicacao dos Iranxe no sen-
tido da retomada do seu territorio tradicional. Acredito, no en-
tanto, que haja ainda dados mais concretos sobre a localizacao
daquele territorio em documentos produzidos pela proépria
FUNAI particularmente em relatorio de indigenistas e chefes
de postos da regiao. Refiro-me especialmente ao posto Tolosa,
estabelecido em 1945 com o objetivo de entrar em contato com
os Iranxe e evitar a emergéncia de relacoes conflituosas entre
eles e os seringueiros que entao exploravam a regiao.
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Haveria, portanto, que se pesquisar nos arquivos da FUNAI
em Brasilia ou mesmo em Cuiaba para se tentar encontrar al-
guma referéncia sobre a localizacao dos Iranxe no periodo que
antecedeu o seu estabelecimento em Utiariti no final da década
de 40. O proprio Museu do Indio possui um arquivo de docu-
mentos de varias regidoes administradas pela Funai, e uma pes-
quisa na Secao Documentacdo daqui seria também um cami-
nho natural na sequéncia da investigacdo. A vantagem desse
tipo de material sobre o histérico ou o antropologico € que ele
ja constitui "em si mesmo" um documento "oficial" e possui,
obviamente, uma maior eficacia em termos juridicos. Se o pro-
cesso de tentativa de retomada do territorio tradicional Iranxe
estiver realmente avancado eu me disporia a iniciar uma in-
vestigacao naquela direcao na esperanca de que se encontre al-
gum dado oficial sobre aquele territorio.

Fazendo votos de que a questao da terra Iranxe tenha prio-
ridade elevada entre os objetivos do CIMI/MT e que o processo
de revisao territorial seja acompanhado com a atencao e o de-
nodo que a causa requer, subscrevo-me.

Com o abraco do José Savio(ass.)

PS. Os trabalhos que estou enviando foram feitos com a to-
tal aprovacdo do diretor do Museu do Indio, que acolheu de
bom grado a solicitacao de apoio ao pleito dos Iranxe. Gostaria
de pedir, entdo, ao CIMI que escrevesse a direcdo do Museu
acusando o recebimento do material(...) Quando puder escreva-
me também dando noticias sobre como vao indo as coisas em
torno daquele pleito, em relacao ao qual ja levantei algumas
questoes na carta que remeti no inicio de janeiro e que espero
tenha recebido.

Prof. Carlos Moreira Neto
Museu do Indio - Diretoria

Rua das Palmeiras, 55 - Botafogo
22270-070 - Rio de Janeiro - R]
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ANEXO 111

Contato com os indios Iranxe: origens e desenvolvimento.

].S.Leopoldi

As primeiras referéncias aos indios Iranxe foram registra-
das por Rondon em suas Conferéncias realizadas em 1910 no
Rio de Janeiro e em S. Paulo. Eram informacoes que o serta-
nista havia recebido dos indios Paresi que trabalhavam junto a
Comissao chefiada por Rondon - empenhada na instalacao de
linhas telegraficas pelo sertdao de Mato Grosso no inicio do pre-
sente século. As relacoes amistosas entre os Paresi e os Iranxe,
bem como a natureza das informacoes obtidas, fizeram com
que Rondon acreditasse fossem eles um subgrupo daqueles.
"Atualmente -afirmou Rondon, - eles (0s Paresi) se dividem em
quatro grupos, sob a denominacado de: Uaimaré, Caxiniti, Cozo-
rini e Iranche.(...) Pelas informacoes dos Cozarini e Uaimaré,
sei que (os Iranche) falam o ariti (isto é, a lingua Paresi, etno-
linguisticamente classificada como aruak) levemente modifi-
cado, constroem casas e usam redes como os demais Pare-
cis".68 Segundo ainda Rondon, o territorio Iranxe era cortado
pelos rios Cravari, Papagaio e Buriti, estando localizado entre
os paralelos 13? e 13230' Sul e os meridianos 14%46' e 15%15' a
oeste do Rio de ]aneiror.69

Em que pese a imprecisao das referéncias iniciais de Ron-
don sobre os Iranxe, pelo menos do ponto de vista linguistico -
atualmente esses indios sdo considerados como sendo de lin-
gua "independente" ou "isolada", isto €, sem filiacdo a nenhum
outro grupo lingiistico -, ha que se ressaltar esse primeiro re-
gistro formal da existéncia da tribo, além de algumas ocorrén-
cias relativas aos contatos iniciais com os regionais. Sabe-se,

68 C.M. da Silva Rondon. Conferéncia realizada em 1910 no Rio de Janeiro e em S. Paulo, pp. 81-
9.(?'.
69 [gem, Anexo, n. 5, p. 13
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assim, que tais contatos, por volta do inicio deste século, foram,
em geral, de natureza conflituosa envolvendo seringueiros que
exploravam a regiao do rio Cravari, culminando com a dizima-
¢do de toda uma maloca indigena, numa a¢do marcada por re-
quintes de perversidade’0. Vale ressaltar que desde entdo ja se
enfatizava a "indole pacifica e até mesmo timida dos Iran-
che".71

Ainda na primeira década do século esses indigenas, por
iniciativa propria, estabeleceram contato pacifico com o pesso-
al encarregado da estacao telegrafica de Utiariti. Infelizmente
nao ha memoria precisa de como ocorreram os contatos inciais
e de como se desenvolveram as relacoes entre indios e encar-
regados na série de visitas que subsequientemente presume-se
tenha-se realizado. Como nao ha registro de a¢des e violéncia
em Utiariti naquele periodo é de supor-se que os contatos te-
nham continuado a se desenvolver de maneira pacifica, com
visitas esporadicus de grupos de indios, provavelmente envol-
vendo troca de vrindes e tentativas de comunicacao, como
sempre ocorre quando indios e "civilizados" tém oportunidade
de um encontro inicial amistoso.

Informacgoes de carater mais propriamente etnologico so-
bre os Iranxe foram anotadas por Max Schmidt em 1928, apoés
uma exploracao levada a efeito na regiao norte-mato-grossense
na tentativa de localizacao de uma aldeia da tribo. O pesquisa-
dor nao teve sucesso no empreendimento, mas depois de ter-se
recolhido a Utlariti teve a surpresa de ser visitado por alguns
Iranxe que foram levados a sua presenca por um indio Paresi.
Este, sabedor do interesse de Schmidt em conhecer os Iranxe,
havia encontrado casualmente alguns desses indios e se propu-
sera, com éxito, a acompanha-los até Utiariti. O breve contato,
entretanto, dada a dificuldade de comunicacao por falta de in-
térprete versado na lingua Iranxe, nao pode render mais que
algumas informacoes relacionadas a enfeites corporais. Max
Schmidt observou que "enquanto os dois indios mais velhos
tinham cabelos bastante compridos, o capitao tinha-os curtos.
Uma cadeiazinha feita de pequenas sementes amarelas era en-
rolada algumas vezes nos quadris dos homens, como cinta (...)

30 Idem, Conferéncias, pp. 88-89.
"I Ibidem, p. 87
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Tinham nos nodulos perfurados das orelhas pequenos anéis
feitos das mesmas sementes. Um pequeno tecido de feicao in-
digena pendia da cintura em lugar da tanga.(...)Infelizmente
frustraram-se todas as tentativas de informar-me da lingua dos
Iranche, porque esses indios absolutamente ndo quiseram co-
municar-me qualquer palavra do seu idioma."’2 O episodio
revela que ainda naquele periodo o contato entre os Iranxe e o
pessoal de Utiariti era esporadico, razao por que Schmidt saiu a
procura deles sem ter uma informacao segura sobre a localiza-
cao de suas aldeias.

Aparentemente o contato com Utiariti prosseguiu até 1932,

ano em que, segundo o padre Jodo Dornstauder, os Iranxe visi-
taram pela Gltima vez aquela estacao telegrafica. Por essa época
ja havia sido estabelecida a Prelazia de Diamantino e criada a
respectiva Missao "principalmente para que seja pregado quan-
to antes o Evangelho de Cristo as varias tribos de silvicolas,
ainda ignaras da fé e de toda a civilizacdo.’3 A regido norte de
Mato Grosso padecia entdao dos efeitos recessivos que se seguiu
ao "boom" da borracha amazdénica. Segundo as Noticias da
Vice-Provincia do Brasil Central, "[o] apostolado comecou com
0s jesuitas apenas, pela unica cidadezinha, a sede Diamantino,
reduzida entao a 401 moradores, conforme o "status animo-
rum” do principio de 1931."74 "Cuidando apenas da sobrevi-
véncia", ressalta o padre Moura e Silva, referindo-se as criticas
condic¢oes de existéncia do nucleo urbano, "a populacao dava a
impressao de parada, apatica, conformada, frente a alienante e
inamovivel distancia dos centros consumidores."7

A prelazia de Diamantino, sob cuja jurisdi¢ao se encontra a
maior parte da regido setentrional do Estado de Mato Grosso,
compreendia na realidade duas areas bem distintas. Uma me-
nor, ao sul, abrangendo a regidao que viu sua atividade econoé-
mica redefinir-se em termos de criagcao do gado, do estabele-
cimento de pequenas lavouras, da coleta de babac¢u e da poaia -
quando o ouro, o diamante e a borracha deixaram de constituir

72 Max Schmidt, Resultados de minha expedicao bienal a Mato Grosso de setembro de 1926 a
agoslo de 1938, pp. 259-260; idem. Los Iranches, pp. 37-38.

7 José Moura e Silva, "Fundacao da Missao Dimantino, p. 24.

74 Apud |. de Moura e Silva, op. cit,, p. 24.

75 J. de Moura e Silva, ibidem

176

)



os grandes catalizadores de mao-de-obra disponivel. Além da
populacao fixa (principalmente pequenos agricultores, cria-
dores, comerciantes e proprietarios de terra), estimada em
1975 em mais de trés mil habitantes,’® esta area sempre
contou com uma populacao "flutuante" constituida antes pelos
seringueiros, mais recentemente pelos poaieiros e ainda pelos
faiscadores que perambularam de um garimpo a outro na es-
peranca da localizacao de jazidas como as que no passado tor-
naram famosa a regiao.

A parte da Prelazia, a chamada "zona da seringa", é a area
indigena por exceléncia, vale dizer, onde a Missao desempenha
em toda a extensao o seu papel evangelizador. No dizer de uin
anonimo, "[nlela, ao poente, ao norte, ao nascente, vagueiam
muitas tribos de silvicolas em numero desconhecido. Os de
gue se tem alguma noticia sdo as dos Parecis, Cabixis, Nambi-
cuaras, Iranches, Apiacas, Tapanhumas, Cajabis, Bacairis, Ia-
naucuas, Meinacus, Trumais, etc...Exceto uns poucos Parecis e
alguns Bacairis, que foram batizados, os outros todos "in tene-
bris et in umbra mortis sedent'’; cada tribo fala o seu proprio
idioma. Muitos desses indios, em tempos passados, ja haviam
estreitado relagdées com os civilizados (...) A maior parte, po-
réem, se achou em contato com os seringueiros; no tempo da
exploragcao da borracha, e é for¢ca confessar que esse trato nao
foi para criar vinculos de amizade e reciproca estima. Os bar-
baros e rudes costumes dos selvagens de um lado, do outro, os
abusos e prepoténcias dos civilizados para com os silvicolas,
foram fontes de muitas dissen¢oes gerando entre as duas racas
um estado de desconfianga que ainda perdura e é um dos
principais obstaculos a civilizacao e conversao dos pagdos."7

A missao de Diamantino é de especial interesse para a
compreensao das relacoes entre os Iranxe e a sociedade nacio-
nal nao s6 porque esteve presente em todas as fases do contato,
mas também porque acabou formalmente monopolizando as
relacoes dos indios com o "mundo dos brancos",/® conslituin-
do-se atualmente na agéncia mediadora por exceléncia entre

76 Ihidem

77 Anénimo, Missio Diamantino, 1930-1940, apud ]. de Moura e Silva, op. cit., pp. 31-32.

78 Missdo de Diamantino desempenha atualmente a funcio de represetante da FUNAI junto aos
Iranxe,
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eles. De outro lado, gragas ao prestigio usufruido pelos missio-
narios junto aos lideres indigenas, é de inferir-se que os pri-
meiros desempenham papel importante mesmo no encami-
nhamento de questdes internas do proprio grupo. i |

Estabelecida a Missao de Diamantino, desde meados dos
anos 30, os religiosos fizeram uma série de tentativas no sen-
tido de localizar os Iranxe e estabelecer contato com eles. Po-
rém somente em 1948 um missionario jesuita logrou efetiva-
mente alcancar uma aldeia, na regiao do Cravari, do que resul-
tou o "descimento" de quinze indios para Utiariti.”® Por essa
época, no entanto, o avanco de outros agentes de contato sobre
o territério Iranxe estava ja em franco progresso.80 A regiao
habitada pelos indios constituia-se mais e mais em objeto de
exploracdo de seringueiros estimulados pela recuperacao do
mercado internacional durante a segunda guerra mundial.
Tornou-se urgente substituir o fornecimento as nacoes ociden-
tais da borracha produzida no oriente, ja que esta destinava-se
a abastecer os paises do "eixo". A "campanha da borracha" e o
Banco da Borracha (depois incorporado ao Banco da
Amazonia) constituiram medidas para estimular economica-
mente o engajamento nas atividades de exploracao do latex e
incrementar vigorosamente a produgao nacional.81 A conjun-
tura internacional, articulada em funcao da guerra na Europa e
no Oriente trouxe, pois, conseqiiéncias diretas e imediatas para
a Amazonia brasileira de modo geral e para os Iranxe em parti-
cular.

A explorac¢ao intensiva do norte-mato-grossense em funcao
da brusca demanda da borracha pelas nacoes do ocidente fez
com que se tentassem colocar em pratica medidas destinadas a
minimizar a exacerbacao das relacdes entre indios e seringuei-
ros. Como ja se viu, essas relacoes tinham sido marcadas por
conflitos que em algumas ocasioes se revestiram de extrema
gravidade. A expectativa era de que a situacdo fatalmente ten-

79 ]. de Moura e Silva, Os Iranche: contribui¢ao para o estudo etnologico da tribo, p. 145.

0 Segundo o Pe. Adalberto H. Pereira, "[o] P. Alonso Silveira de Mello e o Pe. Joao Borges de
Freitas, em 1939 e 1942, respectivamente, tentaram descobrir as habitactes irantxe, com a mesma
sorte de Max Schmidt. Foram mais uma vez os seringueiros que, em 1947, deram com uma aldeia
irantxe nas margens do rio Cravari, afluente do rio do Sangue. Em mar¢o do ano seguinte o Rev.
Roberto Maeder, pastor protestante norte-americano, chegou a aldeia conhecida. O mesmo fez o P,
Roberto Banwarth, dois meses depois"(Vocabulario da lingua dos indios irantxe, p. 105).

81 ]J. de Moura e Silva, Diamantino, p. 47.
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deria a se agravar. O resultado é que em 1945 o entao S.P.L
(Servico de Protecao aos Indios) foi levado a eslabelecer um
posto indigena na area frequentada pelos Iranxe com o objeti-
vo de contata-los e procurar exercer um certo controle sobre as
relacOes entre eles e os seringueios que vasculhavam a regiao.
Criou-se entdo o Posto Indigena Major Libanio Coluizorecé,
mais conhecido como posto Tolosa.

Mas foram ainda os seringueiros - nessa segunda fase da
borracha - os primeiros a efetivamente atingirem uma aldeia
indigena Iranxe na regiao cortada pelo rio Cravari. Era dezem-
bro de 194782, Ao contrario do que se poderia esperar, com
base na experiéncia anterior de contato entre seringueiros e
indios Iranxe que resultou no massacre de uma maloca indi-
gena - fato, como ja se viu, registrado por Rondon, - observa-se
uma auséncia de conflitos entre eles exatamente nesse periodo
em que a frente de explorac¢ao da borracha localizada no norte-
mato-grossense tinha-se adensado de maneira consideravel e
aumentado, consequentemente, o ritmo de sua atividade extra-
tiva e a area de exploracdo. Alguns cuidados tomados pelas
empresas exploradoras de borracha seguramente devem ter
contribuido para essa situacao, como foi o caso da Companhia
Seringueira Utiariti que incentivou entre os seringueiros "um
procedimento pacifico caso (...) encontrassem com os Iran-
xe."83 Por outro lado, a passividade com que os Iranxe assisti-
ram a invasao do seu territorio também agiu no sentido de
consolidar a base amistosa sobre a qual os indios e regionais
construiram o seu relacionamento.

Além dos jesuitas de Diamantino, dos seringueiros, dos
funcionarios do 6rgao de protecao aos indios, outros agentes
marcaram também sua presenca nos estagios iniciais do con-
tato envolvendo o grupo indigena Iranxe e a sociedade nacio-
nal, como os missionarios da ISAMU (...) missao protestante
estabelecida em Utiariti, empenhada também em implementar
o contato com os Iranxe e ganhar a adesao deles a seu credo re-
ligioso. Com efeito foram estes missionarios da ISAMU os pri-
meiros religiosos a visitarem uma maloca indigena, em 1948.
Mas nesse mesmo ano e nao muito tempo depois dessa visita

82 J. de Moura e Silva, op. cit., p.145
Adalberto Holanda Pereira e José de Moura e Silva, Histéria dos Minkii(Iranxe), p. 8.
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os jesuitas de Diamantino também fizeram sua aparic¢do entre
os indigenas. O fato é que, como salientaram os padres Adal-
berto Holanda Pereira e José de Moura e Silva, "desde o inicio
do contato dos Iranxe com os missionarios da ISAMU e com os
jesuitas foi uma constante o desentendimento entre as duas
missoes, quanto ao relacionamento com os Iranxe até 1957,
quando a ISAMU se afastou de Utiariti. Os Iranxe se viram en-
tre dois podlos de atracao, tirando vantagem disto algumas ve-
zes",84

Realmente estimulados pela disputa entre jesuitas e protes-
tantes - talvez, melhor dizendo, pelo bom trato e generosa
oferta de brindes que provavelmente resultavam dela - em
torno da maior influéncia sobre o grupo indigena, os Iranxe
comec¢aram a amiudar suas visitas a Utiariti. E quando ainda
em 1948 alguns desses indios foram atacados pelos Beico-de-
Pau, os Iranxe nao tiveram duvida em eleger aquela localidade
como seu refugio mais seguro. "Em Utiariti", anotou o Padre
Joao Dornstauder, "compareceram 63 Iranches. Pela primeira
vez apareciam mulheres em Utiariti."82 O SPI, no entanto, por
sua inspetoria de Cuiaba e com a disposi¢ao de efetivamente
exercer o controle sobre os Iranxe, resolveu determinar a saida
dos indios daquela localidade para estabelecé-los no posto Ma-
jor Libanio. Mas logo comecaram a debandar dele, de modo
que em pouco tempo apenas uma familia Iranxe constituia a
sua populacéo.

Atraidos por influéncias opostas ou forgcados a se estabele-
cerem aqui ou acola, o fato é que os Iranxe acabavam vagando
entre Utiariti, o posto indigena e suas proprias malocas. Em
1949-50 esses indios viveram situacoes extremamente dificeis.
A deterioracao das condi¢oes de existéncia tanto do posto indi-
gena como em Utiariti, somadas aos surtos de epidemia de
gripe que ceifavam em cadeia a vida dos silvicolas, as lutas in-
ternas resultantes de rivalidades entre as liderancas indigenas,
aos abusos nao raramente cometidos por seringueiros inescru-
pulosos, aos ataques das tribos inimigas, tudo isso contribuiu
para que a existéncia mesma dos Iranxe enquanto um grupo
social diferenciado ficasse seriamente ameacada. Os jesuitas

84 Ibidem, p. 7, nota 33.
B5Apud J. de Mora, Os Iranche: contribuicao para o estudo etnologico da tribo, p. 145.
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entao intervieram no sentido de refazer de Utiariti um centro
de agregacao desses indios. Realmente, em 1953, a maioria das
criancas Iranxe ja estava batizada e instalada no internato de
Utiariti e, no ano seguinte, um numero significativo de indios
adultos dirigiu-se para aquela missao religiosa. Esses indios, no
entanto, acompanhados pelo padre Dornstauder, retornaram a
regido do Cravari, estabelecendo-se num ponto denominado
Barracao Queimado. Tanto em Utiariti como no Barracao, que
constituiram durante algum tempo centros importantes para o
revigoramento da sociedade Iranxe, os indios mantiveram-se
firmemente estabelecidos na 6rbita da Missdao de Diamantino,
que passou a nortear decisivamente o seu processo aculturati-
vo. Segundo o padre Moura, "desta data em diante se pode dar
por encerrada a vida tribal nativa e espontdnea dos Iranche
sem a intervencao de elementos de culturacao civilizada bran-
ca, brasileira ou norte-americana".86

Algum tempo depois (1958), devido a ressentimento com os
missionarios, os Iranxe resolveram abandonar Utiariti para se
fixar na aldeia Uapora, localizada na regido do Paredao e de-
pois no Porto Areia, situado pouco acima da confluéncia do
corrego Robafo com o rio Cravari. Anos mais tarde, porém, de-
cidiram retornar a Utiariti. Segundo o padre Adalberto Ho-
landa Pereira, "hoje [1946] quase todos os Iranxe estdo em
Utiariti, posto central da Missdo jesuitica, 600 quilémetros [de
Cuiaba] ao centro norte de Mato Grosso. O desejo de possuir
ferramentas, os ataques dos Poimia e Saluma(Erikbaktsia), jun-
tamente com a boa acolhida da parte da missao, foram as prin-
cipais causas dessa aproximacao. Desde 1951 a grande maioria
das criancas em idade escolar vai estudar em Utiariti. A juven-
tude Irantxe atual sabe ler e escrever. Foram catequizados
desde os primeiros contactos com os padres jesuitas em 1948.
Dos 52 Irantxe conhecidos apenas trés velhos nao sao batiza-
dos."87

Por essa época, no dizer ainda do padre Pereira, os Iranxe
haviam experimentado uma reduc¢ao populacional devido,
principalmente, as lutas internas, as doencas epidémicas e aos
ataques de outros grupos indigenas como os Beico-de-Pau e

86 1bidem, p. 152
87 Adalberto Holanda Pereira, op.cit.,p.106
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Canoeiro. Se em 1948 os Iranxe somavam 110 individuos, em
1954 o seu numero se reduziu para 54, e dez anos depois para
52, incluindo-se os resultantes de casamentos com indios Pare-
si, Nambikwara e Kaiabi.88

Em 1968, gracas a iniciativa dos jesuitas no sentido de asse-
gurar terras aos indios, foi criada por decreto federal a Reserva
Indigena Iranxe(MT, 5a.DR., Municipio de Diamantino) locali-
zada a margem esquerda do rio Cravari entre os corregos
Grande e Paredao. A area da Reserva ndo coincidia exatamente
com o territorio indigena tradicional referido por Dornstauder
e Rondon, pois os indios preferiram permanecer numa regiao
mais proxima do posto jesuitico de Utiariti, com o qual ja havi-
am estabelecido uma relacdo de dependéncia. De qualquer
maneira, a expectativa era de que os Iranxe pudessem recons-
truir sua vida tribal ja& bastante descaracterizada, buscando
preservar o que pudesse ser preservado de suas tradicoes, de
sua cultura e de sua sociedade. Cumpre ressaltar ainda que a
reserva Iranxe esta localizada numa regiao fisiografica que, na
sua parte mais ocidental, recebeu nestas ultimas décadas um
fluxo crescente de migrantes, a ponto de constituir o cenario
de uma nova "marcha para o oeste".

Esse adensamento da fronteira econémica no sudoeste de
Ronddénia e no noroeste mato-grossense tem trazido conse-
guéncias para os indios Iranxe, ainda que a regiao onde foi im-
plantado o seu territério ndo se encontre sob influéncia direta
das principais rotas de migracao, notadamente a rodovia Cuia-
ba-Porto-Velho. E que o continuo devassamento em toda a re-
giao decorrente do movimento migratorio acabaram levando
ao estabelecimento de fazendas proximas a reserva indigena,
com denuncias de violacao do seu territério. Desnecessario en-
fatizar que essa reocupacao do centro-oeste brasileiro - pelas
proprias caracteristicas de "fronteira" de que reveste - tende a
exacerbar o potencial de "friccao inter-étnica" que esta na base
mesma das relacoes entre indios e "brancos" no Brasil. Afinal,
os territorios indigenas ndo deixam de constituir, segundo a
Otica desenvolvimentista que freqliientemente & privilegiada
pela sociedade brasileira em geral e pelos organismos gover-

88 Ibidem, pp. 105-106.
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namentais em particular, "obstaculos" a ampla movimentacao
e ocupacao comandada pelos frontiermen e, consequentemen-
te, ao "progresso" nacional.
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ANEXO IV
DECLARACAO

Eu, abaixo assinado Pe. José de Moura e Silva, jesuita da
Provincia do Brasil-Leste, aplicado atualmente a Residéncia
Padre Joao Bosco Burnier, a rua Padre Remeter, 108; Bairro
Lixeira, Cuiaba, declaro que fui missionario na Missdao de Dia-
mantino, tendo iniciado os trabalhos em Utiariti a 6 de janeiro
de 1.953, interrompendo e voltando ao trabalho missionario
indigenista, para me dedicar integralmente ao povo Iranxe por
dez anos, sendo esse trabalho o Gltimo no Setor Indigena, pas-
sando depois ao magistério nas cidades.

A respeito do territério original do povo Iranxe, tenho a di-
Zzer o seguinte:

Verifiquei que o pensamento dos indios Iranxe foi sempre
esse: o territorio tido como tribal, da margem direita do rio
Cravari, sempre foi tido dessa maneira de pertencer ao povo
Iranxe. Sempre me expressaram ser o territorio da margem di-
reita o real e auténtico !erritorio Iranxe, ao passo que o da
margem esquerda se entendeu sempre como um territorio de
extensao, de caca. A saida desse, ou melhor dito, do territério
original de moradia e vida a margem direita do rio Cravari,
segundo palavras ditas a mim, nunca significou abandono. Ao
contrario, a saida sempre me foi dita como episdédio passageiro.

Nunca tomei a iniciativa de movimento para a volta ao ter-
ritério original, como por exemplo uma excursao a esse territoé-
rio ou solicitacdo de ajuda externa. Mas me interessei pela
volta, sabendo que os indios Irdnxe desejavam essa volta e co-
mentavam as vantagens dela. Sempre se mostraram interessa-
dos e nunca cortaram o assunto. Todas as vezes que introduzi o
assunto, sempre de forma hipotética e nunca de projeto, vi in-
teresse e ao mesmo tempo dificuldades intransponiveis. As di-
ficuldades provinham exclusivamente dos brancos: governo
federal, penetracdo com benfeitorias e animo de defenderem
até as armas os terrenos onde se assentaram. Julgavam-me
frente a um mundo grande demais, nascido e crescido no peri-
odo de afastamento passageiro da tribo. Quanto ao governo fe-
deral, os indios Iranxe sempre reclamaram da falta de consulta
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